REZOLUCJA MEPC. 278 (70)
(Przyjeta w dniu 28 pazdziernika 2016)

POPRAWKI Z ROKU 2016 DO ZALACZNIKA DO PROTOKOLU Z 1997 R.
MIEDZYNARODOWEJ KONWENCJ| O ZAPOBIEGANIU ZANIECZYSZCZENIU MORZA
PRZEZ STATKI Z 1973 R., ZMODYFIKOWANEJ PRZYNALEZNYM DO NIEJ PROTOKOLEM Z
1978 R.

Poprawki do Zatacznika VI konwencji MARPOL

(System 2zbierania danych o zu2yciu paliwa przez statki)

KOMITET OCHRONY SRODOWISKA MORSKIEGO ,

PRZYWOLUJAC postanowienia art. 38 lit. a) Konwencji o Miedzynarodowej Organizacji Morskiej
dotyczacej funkcji Komitetu Ochrony Srodowiska Morskiego, powierzonych mu na podstawie
migdzynarodowych konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki i kontroli tego
zanieczyszczenia,

MAJAC NA UWADZE art. 16 Migdzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza
przez statki z 1973 r., zmodyfikowanej Protokotami z 1978 i z 1997 r. (konwencja MARPOL), ktory
okresla procedure wprowadzania poprawek i powierza wiasciwemu organowi Organizacji funkcje
rozpatrywania i przyjmowania poprawek do konwencji,

ROZWAZYWSZY na siedemdziesigtej sesji, proponowane poprawki do Zatgcznika | do konwencji
MARPOL dotyczgce zbierania danych o zuzyciu paliwa przez statki,

1 PRZYJMUJE na podstawie artykutu 16 ustep 2 lit. d) konwencji MARPOL poprawki do
Zalgcznika VI do Konwencji MARPOL, ktorych tresé przedstawiono w zatgczniku do niniejszej
Rezolucji;

2 STWIERDZA ROWNIEZ na podstawie Artykutu 16 ust. 2 litera f) ppunkt iii Konwencji
MARPOL, ze poprawki te zostajg uznane za przyjete z dniem 1 wrzesnia 2017, chyba, Ze przed tym
dniem co najmniej jedna trzecia Stron lub Strony, posiadajgce floty handlowe stanowigce igcznie nie
mniej, niz 50 procent pojemnosci brutto $wiatowej floty handlowej, zgloszg Organizacji swéj sprzeciw
wobec tych poprawek;

3 ZAPRASZA Strony do odnotowania, ze zgodnie z artykulem 16 ustep 2 litera g) ppunkt i
konwencji MARPOL, wspomniane poprawki wchodza w Zyc1e z dniem 1 marca 2018 roku, po ich
Zaakceptowaniu zgodnie z ust. 2 powyzej;

4 ZWRACA SIE PONADTO do Stron, by rozwazyly jak najszybsze stosowanie wspomnianych
wyzej poprawek do zalgcznika VI do konwencji MARPOL w odniesieniu do statkéw uprawnionych do
podnoszenia ich bandery; oraz

5 ZACHECA Organizacje do jak najszybszego utworzenia bazy danych IMO zuzycia paliwa
przez statki;
6 ZWRACA SIE do Sekretarza Generalnego aby, na potrzeby Artykulu 16 ust. 2 it e)

konwencji MARPOL przekazat wszystkim Stronom konwencji MARPOL potwierdzone za zgodno&é
z oryginalem kopie niniejszej rezolucji oraz tres¢ poprawek zawartych w Zataczniku;

7 ZWRACA SIE PONADTO do Sekretarza Generalnego, aby przekazat czionkom Organizacji,
ktorzy nie sg Stronami konwencji MARPOL kopie niniejszej rezolucji oraz zatgcznik do niej do.



ZALACZNIK
POPRAWKI DO ZALACZNIKA Vi DO KONWENCJI MARPOL
(System gromadzenia danych o zuzyciu paliwa przez statki)
ZAL ACZNIK VI

PRZEPISY O ZAPOBIEGANIU ZANIECZYSZCZANIU POWIETRZA PRZEZ STATKI

Prawidio 1
Zastosowanie
1 Odniesienie do ,prawidet 3, 5, 6, 13, 15, 16, 18, 19, 20, 21 i 22" zostaje zastgpione przez
.prawidta 3, 5, 6, 13, 15, 16, 18, 19, 20, 21,22 { 22A".
Prawidlo 2
Definicje
2 Po obecnym ustepie 47 dodaje si¢ nowe ustepy 48, 49 i 50 w nastepujacym brzmieniu:
48 Rok kalendarzowy” oznacza okres od 1 stycznia do 31 grudnia wigcznie.
49 Armator oznacza wiasciciela statku lub jakgkolwiek inng organizacje lub osobe,

takg jak zarzadca lub czarterujgcy statek bez zalogi, ktory przejgt odpowiedzialnoé
za eksploatacie statku od wiasciciela statku i ktéry po przejeciu tejze
odpowiedzialnosci zgodzil sie przeja¢ wszystkie zadania i obowigzki natozone
przez "Miedzynarodowy kodeks zarzadzania bezpieczng eksploatacjg statkow
i zapobieganiem zanieczyszczaniu” z péZniejszymi zmianami.

50 .Odleglosc przebyta oznacza odleglos¢ przebyta po powierzchni.”

Prawidio 3
Wyijatki i wylaczenia

3 W pierwszej czesci ustgpu 2, pomiedzy zdaniami 2 i 3 istniejgcymi dodaje sie nowe zdanie
w brzmieniu:

"Zezwolenie wydane na mocy niniejszego prawidia nie zwalnia statku z wymogu
raportowania wynikajgcego z prawidia 22A oraz nie zmienia rodzaju i zakresu danych ktére
majg byé przekazywane na mocy prawidia 22A."

Prawidio 5
Przeglady

4 Na koricu ustepu 4.3 po stowach "na statku" dodaje sie nowy tekst w brzmieniu:

"oraz w przypadku statku, do ktdrego stosuje sie prawidlo 22A, zostat odpowiednio
zmieniony w celu odzwierciedlenia znacznej przebudowy w przypadkach, gdy znaczna
przebudowa ma wplyw na metodologie zbierania danych iflub na procesy sprawozdawcze".

oraz skresla sie wyraz "oraz" po Sredniku na koricu ustepu.

5 W ustepie 4.4, kropka na koricu akapitu zostaje zastapiona przez “; oraz".
6 Po obecnym ustgple 4.4 dodaje sie nowy ustep 4.5 w brzmieniu:

".5 Administracja powinna zapewni¢, 2e w odniesieniu do kazdego statku, do ktérego ma
zastosowanie prawidio 22A, SEEMP spelnia przepisy prawidla 22.2 niniejszego zalgcznika.
Powinno to byé zrobione przed rozpoczeciem zbieraniem danych na mocy prawidta 22A
niniejszego zalgcznika w celu zapewnienia, Zze metodologia i procesy zostaty wprowadzone
przed rozpoczeciem pierwszego okresu sprawozdawczego statku. Zaswiadczenie



o0 zgodno$ci powinno zostac dostarczone i przechowywane na statku.

Prawidlo 6
Wydawanie lub zatwierdzanie $wiadectw oraz zaswiadczen o zgodnoéci odnoszacych sie
do sprawozdarn o zuzyciu paliwa

7 W tytule prawidta 6, po stowie "Swiadectw" dodaje sie slowa "oraz zaswiadczen o zgodnosci
odnoszacych sie do sprawozdafi o zuzyciu paliwa".

8 Po obecnym ustgpie 5 dodaje si¢ nowe ustepy 6 i 7 w nastepujgcym brzmieniu;

»Zaswiadczenie o zgodnosci - raportowanie zuzycia paliwa

6 Po otrzymaniu przekazywanych danych zgodnie z prawidlem 22A.3 niniejszego
Zalgcznika, Administracja lub jakakolwiek nalezycie upowazniona przez nig organizacja
ustala, czy dane zostaly przekazane zgodnie z prawidiem 22A niniejszego Zatacznika, a
jezeli tak, wydaje statkowi zaswiadczenie o zgodnosci odnoszace sie do zuzycia paliwa nie
pozniej niz pie¢ miesigcy od poczatku roku kalendarzowego. W kazdym przypadku
Administracja przyjmuje na siebie peing odpowiedzialnos¢ za niniejsze zaswiadczenie
o zgodnosci.

7 Po otrzymaniu przekazywanych danych zgodnie z prawidlem
22A.4, 22A.5 lub 22A.6 niniejszego Zalgcznika, Administracja lub jakakolwiek nalezycie
upowazniona przez nig organizacja niezwlocznie ustala, czy dane zostaty zgloszone zgodnie
z prawidlem 22A, a jezeli tak, wydaje statkowi zaswiadczenie o zgodnosci odnoszace sie do
zuzycia paliwa. W kazdym przypadku Administracja przyjmuje na siebie peing
odpowiedzialno$¢ za niniejsze zaswiadczenie o zgodnosci.

Prawidto 8
Forma s$wiadectw i zaswiadczern o zgodnosci odnoszacych sie do sprawozdar
dotyczacych o zuzycia paliwa

9 W ftytule prawidta 8, po stowie "Swiadectw" dodaje sie stowa “oraz zaswiadczen
o0 zgodnosci odnoszacych sie do sprawozdarn o zuzycia paliwa".

10 Po obecnym ustepie 2 dodaje sie nowy ustep 3 w nastepujacym brzmieniu:
»Zaswiadczenie o zgodnosci - raportowania zuzycia paliwa

3 Zaswiadczenie o zgodnosci zgodnie z prawidtami 6.6 i 6.7 niniejszego zafgcznika
sporzadzana jest na formularzu odpowiadajacym wzorowi przedstawionemu w uzupetnieniu
X do niniejszego zatgcznika i sporzgdzane jest co najmniej w jezyku angielskim, francuskim
lub hiszpariskim. JezZeli stosowany jest takze jgzyk Strony, ktéra go wydata, to on bedzie
decydowal w przypadku sporéw lub rozbieznosci.”

Prawidio 9
Okres waznosci i wazno$¢ $wiadectw oraz zaswiadczeri o zgodnosci odnoszacych sie do
sprawozdari dotyczacych o zuzycia paliwa

11 W tytule prawidia 9, po stowie "Swiadectw" dodaje sie slowa “oraz zaswiadczer o zgodnosci
odnoszacych sig do sprawozdari dotyczacych o zuzycia paliwa .

12 Po obecnym ustepie 11 dodaje sie nowy ustep 12 w nastepujacym brzmieniu:
nZaswiadczenie o zgodnosci - raportowania zuycia paliwa

12 Zaswiadczenie 0 zgodnosci zgodnie z prawidlem 6.6 niniejszego zalgcznika jest wazne w
roku kalendarzowym, w ktérym zostato wydane oraz przez pierwszych pigé miesigcy
nastepnego roku kalendarzowego. Zaswiadczenie o zgodnosci zgodnie z prawidlem 6.7
niniejszego zatacznika jest wazne w roku kalendarzowym, w ktérym zostato wydane oraz
przez pierwszych pigé miesigcy nastepnego roku kalendarzowego. Wszystkie zaswiadczenia
0 zgodnosci powinny by¢ przechowywane na statku przez co najmniej okres ich waznosci.”



Prawidio 10
Kontrola paristwa portu spetniania przez statek wymagan eksploatacyjnych

13 W ustepie 5 przed stowami Miedzynarodowe Swiadectwo Efektywnosci Energetycznej dodaje
sie stowa ,Za$wiadczenie o zgodnosci raportowania zuzycia paliwa .

Prawidio 22

Plan Zarzadzania Efektywnoscia Energetyczna Statku (SEEMP)

14 Po obecnym ustepie 1 dodaje sig nowy ustep 2 w nastepujacym brzmieniu, za$ obecny ustep

2 otrzymuje oznaczenie ustep 3:

»2 Dnia 31 grudnia 2018 r. lub wczesniej, w przypadku statkéw o pojemnosci brutto 5 000 GT
i wigkszej, SEEMP powinien zawiera¢ opis metodologii, ktéra zostanie zastosowana do
gromadzenia danych wymaganych na mocy prawidia 22A.1 niniejszego Zalgcznika, oraz
procesow, kiore zostang zastosowane do przekazywania tych danych Administracji statku'.

15 Po obecnym prawidle 22 dodaje sig nowe prawidio 22A w nastepujacym brzmieniu:

»Prawidto 22A
Gromadzenie i przekazywanie danych o zuzyciu paliwa przez statek

1 Poczgwszy od roku kalendarzowego 2019, kazdy statek o pojemnosci brutto 5000
GT i wigkszej gromadzi dane okreslone w uzupeinieniu IX do niniejszego Zalacznika za
biezacy i kazdy kolejny rok kalendarzowy lub odpowiednic jego czesé, zgodnie
z metodologig okreslong w SEEMP.

2 Z wyjatkiem przypadkéw przewidzianych w ustepach 4, 5 i 6 niniejszego prawidia,
na koniec kazdego roku kalendarzowego statek agreguje dane zebrane w tym roku
kalendarzowym lub, odpowiednio, jego czesci.

3 Z wyjatkiem przypadkéw przewidzianych w ustepach 4, 5 i 6 niniejszego prawidta,
w ciggu trzech miesigcy po zakoriczeniu kazdego roku kalendarzowego statek powinien
przekaza¢ Administracji lub organizaciji nalezycie przez nig upowaznionej zbiorczg wartosé
dia kazdego okresu odniesienia okreslonego w uzupetnieniu I1X do niniejszego Zatacznika, za
pomocg $rodkéw komunikacji elektronicznej oraz uzyciu znormalizowanego formatu
opracowanego przez Organizacje.

4 W przypadku przeniesienia statku spod nadzoru jednej Administracji do drugiej,
statek w dniu przeniesienia lub w dniu najbardziej do niego zblizonym, przekazuje
administracji , ktorg opuszcza lub kazdej organizacji nalezycie przez nig upowaznionej, dane
zbiorcze za okres roku kalendarzowego odpowiadajgcy okresu podporzadkowania tej
administracji, jak okreslono w uzupetnieniu IX do niniejszego Zaiqcznlka oraz, na
wczesniejszy wniosek administracji, dane niezagregowane.

5 W przypadku przeniesienia statku spod zarzadu jednego armatora do drugiego,
statek w dniu przekazania lub w dniu najbardziej do niego zblizonym, przekazuje swojej
administracji lub kazdej organizacji nalezycie przez nig upowaznionej, dane zbiorcze za
okres roku kalendarzowego odpowiadajacy okresowi pozostawania pod zarzadem armatora,
jak okreslono w uzupeinieniu IX do niniejszego Zatgcznika oraz, na wniosek administracji,
dane niezagregowane.

6 W przypadku jednoczesnej zmiany administracji oraz armatora majg zastosowanie
postanowienia ustepu 4 niniejszego prawidia.

7 Dane s weryfikowane zgodnie z procedurami ustanowionymi przez administracje,
z uwzglednieniem wytycznych opracowanych przez organizacje.

8 Z wyjatkiem przypadkow, o ktérych mowa w ustepach 4, 5 i 6 niniejszego prawidta,
dane niezagregowane, na ktérych opierajg sig przekazane dane okreslone w uzupetnieniu IX
do niniejszego zatacznika za poprzedni rok kalendarzowy, powinny byé tatwo dostepne przez
okres nie krétszy niz 12 miesigcy od korica tego roku kalendarzowego i udostepniane na
Zadanie administraciji.
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9 Administracja powinna zapewni¢, ze przekazywane dane okreslone w uzupelnieniu
IX do niniejszego zatacznika przez zarejestrowane statki o pojemnosci brutto 5000 GT
i wigkszej sg przekazywane do Bazy danych IMO o zuzyciu paliwa przez statki drogg
elektroniczng i przy uzyciu znormalizowanego formatu, ktéry zostanie opracowany przez
Organizacje¢ nie pdzniej niz w terminie jednego miesigca od wydania Zaswiadczen
o zgodno$ci tych statkow.

10 Na podstawie danych przekazanych do Bazy danych IMO o zuzyciu paliwa przez
statki Sekretarz Generalny Organizacji powinien sporzgdzic sprawozdanie roczne dla
Komitetu Ochrony Srodowiska Morskiego podsumowujgce zebrane dane, informacje
o brakujgcych danych oraz wszelkie inne istotne informacje, o ktére moze wnioskowaé
Komitet.

11 Sekretarz Generalny Organizacji prowadzi anonimows baze danych w taki sposéb,
aby identyfikacja konkretnego statku nie byla mozliwa. Strony majg dostep do
zanonimizowanych danych wylacznie w celu ich analizy i rozwazenia.

12 Baza danych IMO zuzycia paliwa przez statki jest prowadzona i zarzadzana przez
Sekretarza Generalnego Organizacji zgodnie 2z wytycznymi opracowanymi przez
Organizacje.”

Po obecnym uzupelnieniu VIl dodaje sig nowe uzupelnienia IX i X w nastepujacym
brzmieniu:

.Uzupetnienie IX

Informacje przekazywane do Bazy danych IMO zuzycia paliwa olejowego przez statki;

Dane statku
Numer IMO

Okres roku kalendarzowego, za ktdry dane s przekazywane
Data poczatkowa (dd/mm/rrrr)
Data koricowa (dd/mm/rrrr)

Charakterystyka techniczna statku
Typ statku, zgodnie z definicjg w prawidle 2 niniejszego zatgcznika lub inny (podad)
Pojemnosé brutto (GT)
Pojemnosé netto (NT)
Nosnosé (DWT)
Moc wyjsciowa (znamionowa) giéwnych i pomocniczych silnikéw spalinowych
wigksza niz 130 kW (nalezy podac¢ w kW)
EEDI (jezeli dotyczy)
Klasa lodowa

Zuzycie paliwa wedlug rodzaju paliwa w tonach metrycznych oraz metody gromadzenia
danych zuzycia paliwa

Przebyta odleglosé
Godziny w drodze



Uzupelnienie X
Formularz zaswiadczenia o zgodno$ci - raportowanie zuzycia paliwa olejowego

ZASWIADCZENIE O ZGODNOSCI - RAPORTOWANIE ZUZYCIA PALIWA OLEJOWEGO

Wydane na mocy postanowieri Protokolu z 1997 r. z pdzniejszymi zmianami, zmieniajacych Miedzynarodowg
konwencje o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r., zmodyfikowana Protokotem z 1978 r.
dotyczacym tej konwencji (zwanej dalej "Konwencjg"), z upowaznienia Rzadu:

............................................................................................................................

(Petne okreslenie kompetentnej osoby lub organizacji upowaznionej na podstawie postanowieri
konwencji)

Dane statku
NAZWE STALKU ..o ettt st b s bt hs e n e men
Numer Jub sYgNat TOZPOZNAWEZY .........ccecvereerieiieiieirceriee e e eete st e steseatisseesesaeseeta e st assesnseatesueamsessesaessessesns
INUMET IO ...ttt ettt et st se st bt e s ae e st see s esbe s meate s sesnte st e nensaesreenes
POt MACIEIZYSEY ..ot ettt sttt st st st s et s e e st e neeseesanenns
POJEMINOSE DIULO ..ot ettt e r e e e e s e ae st bas s stmesbsasaassesssnsssrseanseesbnssatantsenssnsssesres

NINIEJSZYM ZASWIADCZA SIE, ZE:

1. statek przekazal administracji dane wymagane postanowieniami prawidla 22A zalgcznika Vi do
Konwencji, obejmujgcymi operacje statku od (dd/mm/rrrr) do (dd/mm/rrrr); oraz

2. dane zostaly zebrane i przekazane zgodnie z metodologig i procesami okreslonymi w SEEMP dla
statku, ktore obowigzywaty w okresie od (dd/mm/rrrerr) do (dd/imm/rrrr).

Niniejsze Zaswiadczenie o zgodnosci obowigzuje do (dd/mm/rrrr)

VWYEANO: ..ot et e T T e R e T o 00 e R ST e e s
(miejsce wydania Zaswiadczenia)

Data (AA/MIMIITIT) oooceicccciviciriies eereerre s eraeeesaeeeersressss et trerbe s s esbbeaeeretnsaasstresssasesrsssesnesensrnnes

(Data wydania) (Podpis upowaznionego urzednika wystawiajgcego Zaswiadczenie)

(Odpowiednio, pieczeé lub stempel organu wiadzy)



